0:01 - Шашлык! Компот! Кебаб, Шашлык!
0:06 – Свежий горячий шашлык!
0:10 – Сочный кебаб-шашлык!
0:14 – Попробуйте горячий кебаб!
0:18 – Холодный компот!
0:23 – Сколько положить? Один или два?
        – Один
0:30 – Доллары принимаете?
0:54 - Напитки!
1:05 – Будет 20 сом со 150?
· 20 сом?
1:08 – Есть?
· Я возьму тебе сигареты позже.
1:18 – Попробуйте горячий кебаб-шашлык!
1:20 – Сочный кебаб!
1:21 - Свежий и горячий!
1:24 – Сладкий и острый!
3:50 - 10 штук.
3:52 - 10 штук?
· Посчитай.
4:06 – Только 2 коробки? Хорошо.
4:08 – Поставь их снизу.
4:15 – Я подвину.
4:26 – Ты хочешь такие римские? Как тебе эти?
4:29 – Нет, он такой.
4:36 – Подвинь его…
4:39 – Вот так?
· Да, двигай.
4:47 – Вот эти коричневые тоже красивые.
4:49 – С коричневым ремешком
· Эти?
4:55 – Они водонепроницаемые.
5:09 – Если хочешь носить с золотом, эти с желтыми краями хорошо подойдут.
5:17 – А эти водонепроницаемые?
· Если моешь посуду.
5:21 – Плавать в них нельзя.
5:24 – В этих можно плавать.
5:27 – Можете пожалуйста показать их?
· Эти?
5:30 – Да, которые вы трогали. 
5:33 – Очень необычные часы.
5:36 – Очень необычные люди покупают их. 
5:55 – Какие тебе нравятся?
· Эти красивые.
5:57 – Да, они выглядят богато.
6:10 – Вы хотите выехать?
· Мне нужно взять две коробки.
6:13 – Пропусти его.
· Хорошо.
6:19 – Как насчет этих фиолетовых?
· Они дорогие. 1200 сом.
6:24 – Это часы от Диор.
6:27 – И эти. Диор, Сваровски …
6:30 – А качество у них хорошее?
· Да, они не обесцвечиваются.
6:34 – Можете показать фиолетовые?
6:37 - Эти?
· Рядом которые.
6:42 – Ремешок длинный для твоей руки. Надо будет укорачивать.   
6:52 – Можешь взять их за 1000 сом. Вы меня ждете?
6:58 – Но у них хорошее качество?
· Да, они не обесцвечиваются.
7:03 - за 1000 …
· Я возьму их за 1000.
7:06 – Бери, я думала ты хочешь дешевые часы.
7:09 – Нет, я хочу хорошие часы. 
7:17 – Вы можете укоротить их? Они длинные для меня.
7:23 – Я укорочу.
7:29 – Подожди, пожалуйста. 
7:43 – Надо было машину остановить здесь.
7:46 - Где? Выше? Да, надо было ...
7:49 – Это очень дорогая машина.
7:53 - Которая?
7:58 – А, эта. Не дай бог.
8:05 – Мне придержать?
· Да, пожалуйста. Не дайте им упасть.
8:13 -  Как дела, моя принцесса?
8:18 - Пусть торговля процветает.
8:21 - Пусть будет много клиентов. Пусть оптовая торговля процветает.
9:12 – Дорогу!
9:17 - Осторожно!
9:20 – Осторожно! Ноги!
10:30 – На дордое около 10 людей с ограниченным слухом.
10:37 – Все они обувные мастера.
10:53 – Все работают в разных частях базара. 
 10:57 - 3-4 имеют собственную мастерскую.
11:01 – Остальные работают на улице.
11:07 – Если у тебя нет места для работы или денег, то тогда сложнее. 
11:12 – Если у тебя есть деньги, то можно приобрести мастерскую.
11:16 – Если у тебя нет денег, ты работаешь как попрошайка.
11:29 – Много лет назад я работал сувенирным мастером на заводе.
11:47 – Но Советский Союз развалился.
11:49 – Это было сложное время.
11:53 – Завод закрылся.
11:56 – Я пришел сюда обувщиком.
12:01 – Рабочие потеряли работу.
12:03 – Все разбрелись кто куда. 
13:04 – В 5 вечера, когда заканчивается рабочий день, мы (глухонемые мастера обуви) собираемся вместе.
13:12 – Делимся новостями и планами на выходные.
13:20 – Некоторые играют в футбол, кто-то идет на рыбалку. Кто-то занят своими делами.
13:28 – Потом мы кушаем и идем по домам. 
13:38 – Каждый день такой.
13:43 – Приходим, работаем и уходим.




